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D dobroé, ypnotdtg (<x>520 3:12</x>); lub: uprzejmosé (<x>550 5:22</x>).
2 <x>520 2:4</x>; <x>560 2:7</x>

3 <x>500 3:16</x>; <x>560 2:4</x>; <x>690 4:9</x>
4 mitoé¢ do ludzi, prhavOpwmio.

9 <x>610 1:1</x>; <x>630 1:3</x>; <x>630 2:10</x>
6 Scislej wedtug etymologii: "mito$é ludzi".
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